
Птицы щебетали и сидели на крышах домов, в городе было тихое и спокойное утро, пока из
динамика, установленного по всему городу, не раздался статический звук. Все посмотрели на
громкоговоритель на вершине столба, а те, кто был внутри дома, вышли послушать. Такой же
звук издавало радио, и это означало, что что-то произошло или о чем-то будет объявлено. Из
динамика раздался голос старика: "Доброе утро, западный народ, меня зовут Флавиус Ангуст.
Некоторые из вас, возможно, знают меня, но для тех, кто не знает, кто я такой, я 44-й маршал
Западной страны. Возможно, вы слышали об экспедиции четырех наций, которая произошла
месяц назад". Флавиус прочистил горло и продолжил: "Не тратя ваше время, последняя
информация, которую мы получили об экспедиции... она провалилась, и никто из них не
собирается возвращаться домой."

Все зароптали и посмотрели друг на друга с шокированным выражением лица. Для всех было
шоком услышать, что экспедиция провалилась, но не потому, что она провалилась, а потому,
что никто из участников, присоединившихся к экспедиции, не выжил. "Этим сообщением я
объявляю о своей отставке с поста 44-го маршала Западной страны. Причина, по которой я
хочу покинуть свой пост, заключается в том, что я лично отправлюсь на Падший Континент
Один, чтобы забрать тело своего сына". Голос Флавия дрожал, как будто он сдерживал свои
эмоции. Для всех было неожиданно услышать, что Флавий АнГуст, победивший ExTP-3 Var-11,
покидает свой пост, но в то же время они понимали его мотивы. Все уставились на
выступающих, ожидая, что еще скажет Матвей.

Флавий выдохнул перед микрофоном: "Прежде чем я покину свой пост маршала Западной
нации, я хочу сказать всем, кто слушает эту передачу. Мы открыли и достигли того, чего не
могли достичь наши предки за последние сотни лет". Флавиус прочистил горло и продолжил:
"Мы наконец-то нашли способ создать Axis Human из обычного человеческого тела". Для
жителей Западной Страны было шоком услышать нечто, похожее на сбывшуюся мечту. Но они
не думали, что за это придется платить, поэтому ждали, что Флавиус скажет дальше.

"Вы, кто хочет изменить ситуацию и добиться того, чего никто не осмеливается рискнуть ради
этого. Неважно, кто вы, сколько вам лет, кто вы - отец, мать, сын, дочь, брат или сестра, - все
вы приглашены совершить эти перемены. Сразу оговорюсь, что есть небольшая вероятность
того, что вы станете паразитом, поэтому я не убеждаю вас и не прошу участвовать в этом
эксперименте. Те, кто хочет рискнуть, могут прийти на военную базу через 3 дня, и я буду
ждать". Все молча смотрели на выступающих и думали об этом, некоторые уходили и
отмахивались от объявления, потому что им это было неинтересно.

Наступил день, и тысячи граждан вошли на военную базу, солдаты проводили их на открытое
поле. Поскольку военная база не предназначалась для посещения гражданами, они были
удивлены, увидев артиллерию и военные силы, которыми располагает Западная страна.
Лошади стоили дорого, и иметь их могли лишь несколько человек, а те, кто разводил лошадей,
были, по сути, самыми богатыми людьми в стране. Все, кто хотел изменить свою жизнь,
собрались на поле и увидели Флавия, стоящего на трибуне, а за ним - остальных генералов и
майоров. Флавий смотрел на каждого из них, он видел, как в строю стояли дети от 50 лет до 15
лет, он ничего не выражал, но в глубине души он был благодарен им за их жертву, ведь они
рисковали своими жизнями ради эксперимента. ｆ��ℯ���n�νe�.c��

Холодный ветерок из-за утренней пасмурной погоды немного нервировал всех присутствующих
из-за атмосферы и тишины. Флавиус посмотрел на них и постучал по микрофону: "Доброе утро
всем вам, я благодарен и рад, что так много из вас пришли сюда, чтобы стать добровольцами
эксперимента. Как я уже говорил в эфире несколько дней назад, в ходе эксперимента есть
шанс, что вы не станете человеком Оси, вместо этого вы станете паразитом, и мы убьем вас,
когда у нас будет такая возможность". Флавиус сделал небольшую паузу и продолжил: "Мы



еще не испытывали этот эксперимент на людях, но мы испытывали его на животных.
Вероятность успеха составляет 34%, но этого недостаточно, потому что в момент успеха вы
будете страдать в течение следующих нескольких дней, и только 42% выжили во второй фазе".
Все посмотрели друг на друга и начали сомневаться в своем решении, но некоторые из них
продолжали смотреть на Флавиуса и были готовы к риску.

Флавий знал, что некоторые из них напуганы, поэтому он отошел от подиума и встал перед
ним, сложив руки на спине: "Прежде чем я спрошу вас, готовы ли вы рискнуть своей жизнью
ради эксперимента, я хотел бы кое в чем признаться". Флавий на мгновение закрыл глаза,
затем снова открыл их: "Это было утро, как сегодня, когда я отправил своего сына, сына,
которым я так горжусь, на Фалкон-1. Я подумал про себя, что я так гордо вырастил своего
сына, и когда он стал мужчиной, я прожил свои дни с гордостью."

Флавий глубоко вдохнул и выдохнул, глядя на небо: "Все значки и медали, которые я сейчас
ношу, - это доказательство моей храбрости и отваги, а также благодаря моему упорному труду.
Эти значки и медали не могут сравниться с тем, что я видел, когда мой сын вышел за стену и
вернулся с выдающимися результатами". Флавий положил правую руку на грудь: "Этот значок
вырезан в моем сердце и является доказательством того, что я воспитал его прекрасно, но
теперь этот значок причиняет мне боль. Булавка тычет в меня каждую ночь, не давая уснуть, и
причиняет мне боль с тех пор, как я узнал, что мой сын потерпел неудачу и погиб на задании."

Флавий подошел к подиуму и встал перед ними: "Если бы я мог провести эксперимент с вами, я
бы это сделал, потому что боль, которую я сейчас испытываю, настолько невыносима, что я
готов вынести все физические страдания, чем это..." Флавий прошел мимо них и посмотрел на
каждого из них: "Мне надоело сидеть за своим столом, я ухожу со своего поста, чтобы пойти
туда и забрать то, что осталось от моего сына. Вот причина, по которой я хочу что-то изменить,
потому что мне надоело ничего не делать, пока я посылал своего сына на смерть". "Я буду
рядом, когда ты будешь участвовать в эксперименте, я буду следить за тем, получится у тебя
или нет, и я буду рядом, чтобы прекратить твою жизнь, если ты превратишься в паразита".
Флавий повернулся, глядя на трибуну, на которой стояли генералы и майоры.

"Я понесу ваше бремя, я понесу вашу боль..." Флавий снова повернулся и посмотрел на них: "Я
возьму на себя вашу жизнь, смерть и грех, потому что это единственное, что я могу для вас
сделать". Он снова подошел к трибуне и глубоко вздохнул: "Итак, я спрашиваю вас в последний
раз: собираетесь ли вы рискнуть и изменить мир вместе со мной?" Речь Флавия заставила их
принять решение, и они кивнули в знак согласия. Флавий улыбнулся, кивнув головой:
"Спасибо, и удачи, потому что это все, что нужно". Флавий спустился с трибуны, и солдаты
повели всех добровольцев в лабораторию для проведения эксперимента. Флавий и все майоры
следовали за ними сзади, потому что хотели посмотреть на процесс и на то, сколько из них
преуспеют в эксперименте. ��e��ℯ��o�e�.���

Эксперимент продолжался без задержек, Флавиус и все майоры наблюдали за каждым из них с
другой стороны зеркала. В комнату вошел парень и встал рядом с Флавием в лабораторном
халате и с планшетом в руках: "Это последние, маршал". Флавий понимающе хмыкнул, не
отрывая взгляда от добровольцев на кровати. "Сколько из них уже проявили признаки,
профессор?" Флавиус краем глаза посмотрел на профессора. "Пока 21%, маршал..." Профессор
снял очки и помассировал переносицу. Флавиус глубоко вздохнул и поднял плечи: "Это лучше,
чем ничего, но как это может быть так мало?" Флавий повернулся лицом к профессору и
глубоко выдохнул. Профессор сел за стол позади Флавиуса, посмотрел на свои руки и поднял
брови: "Поскольку у нас нет образца ExTP-0, трудно модифицировать образец ExTP-1 по крови
Арчи..."



"Я все еще не понимаю этого, профессор, пожалуйста, объясните это просто для всех нас,
чтобы мы могли понять". Флавий прислонился к большому прозрачному стеклу позади себя и
скрестил руки. Профессор посмотрел на него, наклонив голову и подняв брови: "Во-первых,
давайте сравним это с иммунной системой человека Оси. Иммунная система человека Оси
необычайно сильна, и он может убить паразита внутри своего тела. Это все равно, что ввести в
наше тело вакцину, и их иммунная система атакует паразита, убивает его и забирает
оставшуюся от паразита силу, превращая ее в свою". Профессор вскинул руку и посмотрел на
Флавиуса: "С другой стороны, иммунная система Арчи невероятно редкая, что когда паразит
атаковал его тело, его иммунная система адаптировалась и жила с ним. С другой стороны,
паразит не может модифицировать и пройти мимо его иммунной системы, каким бы сильным
он ни был."

Профессор положил обе руки на стол: "После наблюдения за его образцом крови иммунная
система Арчи фактически очень медленно взяла верх над паразитом. Вместо того, чтобы
атаковать и убить паразита, она не дает ему покинуть тело и задерживает паразита, медленно
пожирая его. К сожалению, чем сильнее паразит, тем больше времени ему требуется для
пожирания паразита. Если мы говорим о паразите первого поколения, то ему потребуется не
менее 10 лет, чтобы поглотить его полностью". "Что это значит?" Флавий прищурил глаза,
глядя на профессора.

Профессор встал и посмотрел на добровольца за стеклом: "Это означает, что иммунная
система Арчи возьмет под контроль всего паразита, находящегося в его теле. Его иммунная
система может справиться с более чем одним паразитом в его теле, судя по проведенному
мной тесту. К сожалению, из-за того, что у него очень маленький образец крови, я не смог
провести много тестов, а паразит у нас довольно сильный, так что даже если его образец крови
справится с паразитом и подавит его от захвата, после введения его в тело другого человека,
его иммунная система попытается бороться с генами Арчи из-за этого." "Вы хотите сказать,
что Арчи сейчас жив?" Флавий выпрямился и подошел к профессору. "Я гарантирую, что он
жив и сейчас". Профессор кивнул Флавиусу. "Простите, профессор Ларс! Вы сказали, что Арчи
еще жив?!" Парень, охранявший дверь за его спиной, посмотрел на Ларса расширившимися
глазами.

Флавий наклонил голову и посмотрел на парня: "А, ну да, ты его хорошо знаешь. Не так ли,
Астер? Кстати говоря, вы пришли сюда с женщиной, и я полагаю, что она тоже вызвалась
участвовать в этом эксперименте. Она ваш партнер?" Астер покачал головой: "Нет, сэр, она
подруга Арчи, ее зовут Фэй. Она вызвалась, потому что хочет найти Арчи". Флавиус
понимающе хмыкнул, но тут Ларс посмотрел на свой планшет и поднял брови с шокированным
выражением лица: "Фэй... Элендра Фэй?", глядя на Астера. Астер многозначительно кивнул.
"Да, Элендра Фэй, что случилось, профессор? Она..." Прежде чем Астер успел закончить фразу,
Ларс с недоверием усмехнулся, продолжая смотреть на планшет: "Нет, она приняла его
довольно легко, и в настоящее время она единственная, кто гарантированно эволюционирует в
Axis Human." И Флавий, и Астер были шокированы заявлением Лерса.
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